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Instrukcja obstugi

Przed uzyciem licznika zapoznaj sie z dotaczona instrukcja. Zawiera ona wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu i utylizacji urzadzenia.
Korzystaj z produktu zgodnie z instrukcja i opisanym w instrukcji przeznaczeni-
em. W przypadku przekazania produktu osobom trzecim zapewnij im stosowna
dokumentacje.
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Kierownica

Instalacja uchwytu

Mocowanie licznika

Zablokuj

Instalacja czujnika + magnesu

Opcja A

PRO SPEED

1 .
-:?:- Swiatetko czujnika sygnalizuje wtasciwa odlegtos¢ od magnesu

v

PRO SPEED

Uwaga: Zamontuj czujnik z przodu widelca

#

max. 5 mm

max. 70 cm

Wymiana baterii

Uwaga:

Podczas wymiany baterii

ZADNE zapisane dane

nie zostana usuniete Otworz Zamknij

Uzywaj tylko baterii CR2032

Upewnij sie, ze uszczelka
znajduje sie we wtasciwym
miejscu.
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Otworz u Zamknij
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flzz Spee Wybrana funkcja

Aktualna predkos¢

o

Warto$¢ wybranej funkcji

Ustawienia licznika

Wcisnij strzatka w lewo < przez 3 sekundy zeby wejs¢ do menu
ustawien lub z niego wyjsc.

Wcisnij strzatka w prawo B zeby przechodzi¢ miedzy ustawieniami.
Zeby wejé¢ w wybrane ustawienie wciénij krétko strzatke w lewo <

Wybierz pozadane ustawienie za pomoca strzatki w prawo
i zatwierdZ wciskajac strzatke w lewo <

Po dokonaniu ustawien na wyswietlaczu pojawi sie ,.Set OK".

Bez odpowiedzi menu wytaczy sie automatycznie po minucie.

0dbidr sygnatu

kmh /mph Jednostka miary predkoéci

@/@ Wybrany rower: rower 1 lub rower 2

Podswietlenie aktywne

Ostrzezenie o niskim poziomie baterii

Tryb ciagtej petli aktywny

Poréwnanie aktualnej predkosci ze $rednia
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Jezyk

Przyciski
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PRO LITE

< -strzatka w lewo:
poprzednia funkcja

Funkcje

Srednia predkoéé

Maksymalna predkosé

Przejechany dystans
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I_ P -strzatka w prawo:
A nastepna funkcja

Catkowity czas jazdy
rower 1/2

Catkowity przejechany
dystans rower 1/2

Temperatura

Czas jazdy

Zegar Data
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Jednostki

Rozmiar kot

- otworz ustawienia
B wybierz jezyk
- zatwierdz

- otwoérz ustawienia - otworz ustawienia
B> wybierz format pomiaru czasu 12/24h B> ustaw date

< zatwierdz < zatwierdz

B> Ustaw zegar

< zatwierdz

)

Wheelzize )

Wartosci catkowite

Resetowanie
do ustawien fabrycznych

Totals )

Total Beset )

- otworz ustawienia
B> wybierz jednostki

- otworz ustawienia

B> wybierz rower 1 lub 2
< zatwierdz
P> wybierz liste opon lub

ustawienie reczne

g zatwierdz
» wybierz opone lub wprowadz

obwod kota recznie

- zatwierdz

Funkcja pozwala na wyswietlenie
i ustawienie wartosci catkowitych

-« otworz ustawienia

B przejdz do kolejnej wartosci
< wybierz wartos¢

P ustaw wartosc

g zatwierdz

Funkcja pozwala na zresetowanie
licznika do ustawien fabrycznych.
Wszelkie dane zostana usuniete.

- otwérz ustawienia
B Wybierz ,.Yes” (tak) lub .No” [nie)
- Zatwierdz

Podswietlenie

Wecisnij strzatka w lewo <a i B w prawo jednoczesnie zeby wtaczy¢
lub wytaczy¢ podséwietlenie. Po wcisnieciu dowolnego przycisku
podswietlenie wtacza sie na ok. 6 sekund.

Zmiana roweru

Wecisnij strzatka w lewo < i B w prawo jednoczesnie
przez 3 sekundy. Na liczniku pojawia sie ustawienia dla
wybranego roweru.

Tryb petli

W aktywnym trybie ciagtej petli najwazniejsze funkcje zmieniaja
sie automatycznie co cztery sekundy podczas jazdy.Nacisniecie
dowolnego przycisku spowoduje wyjscie z trybu ciagtej petli.

Tryb uspienia

ﬁ—j Licznik jest wyposazony w czujnik
PRO LITE wibracji. Jezeli zadne wibracje

lub sygnaty nie sa rejestrowane,
licznik przechodzi w tryb uspienia
po 6 minutach i wysSwietla sie
godzina. Po odebraniu wibracji
licznik wraca do trybu pracy.

Resetowanie daty wycieczki

PROLITE Przytrzymaj strzatka w prawo B

przez 3 sekundy zeby zresetowac
date wycieczki.

Ustawienia nie zostana zmienione.
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Ostrzezenie przed niskim stanem baterii

Przy niskim poziomie baterii
PRO LITE na wyswietlaczu miga symbol

baterii. Przy niskim poziomie
baterii czujnika predkosci po jego
uruchomieniu miga czerwona
kontrolna lampka.

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat ,Sensor Batt.”.

Mozliwie najszybciej wymien
wyczerpujaca sie baterie.

Tabela rozmiaru opon

Obwéd (mm)

Rozmiar opony Obwod
ETRTO Tire size Circumference (mm)
50-305 16 x 1.95 1265
47-406 20x1.75 1580
50-406 20 x 2.00 1600
50-507 24x2.00 1910
54-507 24%2.10 1930
54-507 24% 2125 1930
57-507 24 % 2.25 1955
40-559 26 x 1.50 2030
50-559 26 x1.95 2050
50-559 26 x2.00 2075
54-559 26x2.10 2100
57-559 26 x2.25 2120
60-559 26 x 2.35 2160
60-559 26 x 2.40 2183
54-584 27.5x2.10 2195
55-584 27.5x2.20 2221

57-584 27.5x2.25 2215

ETRTO
60-584
60-584
20-622
23-622
25-622
28-622
35-622
40-622
42-622
44-622
47-622
50-622
54-622
55-622
57-622
60-622
60-622

Rozmiar opony

Tire size

27.5x2.35
27.5x2.40

28 x Y

28x0.90
28 x 1.00
28x1.10
28x1.35
28x 1.50
28 x 1.60

28x 1.625

28x 1.75
29x2.00
29x2.10
29x2.20
29 x2.25
29x2.35
29 x2.40

Obwéd

Circumference (mm)

2240
2244
2100
2125
2135
2150
2185
2220
2230
2235
2250
2280
2310
2347
2330
2340
2378

PL Warunki gwarancji

Pending System oferuje 2-letnia gwarancje na licznik CUBE, liczac od daty zakupu. Gwarancja obejmuje
wady materiatowe i operacyjne w samym liczniku , czujnik i uchwyt. Przewody, baterie i elementy
montazowe nie sg objete gwarancja. Gwarancja jest wazna tylko wtedy, jesli reklamowane komponenty nie
nosza $ladéw otwarcia czy naruszone (z wyjatkiem komory baterii), nie uzyto zadnej sity i nie ma $ladéw
celowej szkody. Prosimy zachowac¢ dokument zakupu i dotaczy¢ go w razie reklamacji. Jezeli reklamacja
zostanie uznana nastapi wymiana na podobne urzadzenie. Nie przystuguje wymiana na identyczny model
jezeli takowy nie bedzie juz produkowany w zwiazku z wymiang modelu. W celu ztozenia reklamacji czy
roszczen z tytutu gwarancji prosimy o kontakt ze sprzedawca, od ktérego urzadzenie zostato zakupione.
Reklamowany licznik mozna réwniez wystac bezposrednio na adres:

Pending system SmbH & Co. KG / Ludwig-Hiittner-Str. 5-7/ D-95679 Waldershof

Wtasciwa utylizacja produktu (sprzetu elektronicznego i odpadéw elektrycznych)

(Ma zastosowanie w krajach Unii Europejskiej i innych europejskich krajach stosujacych
selektywna zbiérke odpadéw). Ten znak na produkcie oznacza, ze nie mozna go wyrzuci¢ do
zwyktych domowych odpadow. Majac na wzgledzie ochrone srodowiska i zdrowia ludzkiego przed
niekontrolowanym wyrzucaniem odpadéw prosimy o odpowiedzialna utylizacje produktu i oddanie
zuzytego lub uszkodzonego urzadzenia do punktu zbiérki odpadéow elektronicznych.

EN Terms of guarantee

Pending System offers a 2-year guarantee on your CUBE-computer, starting from date of purchase.
This guarantee covers material and processing defects on the computer itself, the sensor and the
handlebar bracket. Cables, batteries and mounting materials are not covered by the guarantee. The
guarantee is only valid if the affected components have not been opened (exception: battery
compartment), no force has been used and there is no sign of willful damage. Please store the
purchase receipt in a safe place as it must be submitted in the event of a complaint. If your complaint
is legitimate, you will receive a comparable replacement device. You are not entitled to a replacement
of the identical model if the model in question is no longer in production due to a model change
Please contact the dealer from whom you purchased the device for all complaints and guarantee
claims. Alternatively, send your complaint directly to:

Pending System GmbH & Co. KG / Ludwig-Hiittner-Str. 5-7 / D-95679 Waldershof

Correct disposal of this product (waste electrical & electronical equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate
E{ collection systems). This marking shown on the product or its literature, indicates that

it should not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To
EEEE revent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either their
retailer where they purchased the product, or their local government office, for details of
where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users
should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.



